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A D Á S V É T E L 

Bélyeggyűjteményt, 
tömegbe lyeget. légi 
levelezést veszek. 
Hélyegkueskedés . 
Kelemen Utos 4. 

X2309 
Bútoralt, Ingóságait, 
lakásán megvásáro-
lom. Clm: Kossuth 
Lajos sgt. 32., egyes 
MTÖ. 2M5 

Jó á l l a p o t b a n l ó v ó 
wtilont veszek sür -
gdsen. „9e*lon« Jei-
lyéra kládóbu. 2BU6 
4 méteres oszlopok, 
keritésóeszká 
adók, a tal u. 39. 
KértlHItAnyflk, ÍT-
menst i kabát , nfli 
kosstumúk eladók 
este g-uoi. Kölcsey 
utoa 10., fldss. i. 

2490 
kiadó egy ÜJ Amátl 
cseh trombita, Jutá-
nyos áron. Megte-
kinthető Bzüágyl u. 
1. a z á m . 2400 
asalagMróas alkat-
részek, báalisg el-
it Osstítésrs, marósup-
port, háromszázan 
gyalugép, fűrósup-
purt ts l gyslukéséle-
sítd kapható . Frojt-
ruovles műszaki ke-
reskedése Budapest, 
Alkotás utca o. 

Jó állapotban lévő 
gyermek sportkocsi 
eladó. Csendes u 
12. 2á3ft 

E G Y É B 

Egy kisfiús tehén 
eladó. Újszeged. — 
KlklndM u. 0. XM7B 
Ki-iikUl-, ct| 
minden « 
gsrsnclávai . Sáent 
Miklós utca 7. Fel-
sóvá ros. x 
Agyakat, ruhaszek-

rényieket, konyha-
szekrényekét, á»Zr 
taloJcaá. székeket, 
veszek. Lenin kr t . 
1«. K t s s . X239J 

L A K A 8 
I N G A T L A N 

Újra lestett «tobá, 
konyhás lakásomat 
eleaerómém azonnal. 
Mórsva rosi előny-
ben. Hétvezér utca 
25.. fldsz. X2443 
kiese né lem 1 ezo-
bás, társbérleti la-
kásom szoba, kony-
haut a . c l m a ki-
adóban. 2429 
Sugásfolds/.lntes 
szoba, konyha, spel-
zos lakásom (gáz, 
viz, vuiany, w c 
bent) elcserélném 2 
szobaára. „Csendes, 
kertes ház" Jeligé-
re kiadóba. X 

Építőipari költség-
vetés leírásban gya-
korlat ta l rendelkező 
kisegítő gépírót fel-
veszünk. Tervező 
Szövetkezet. Mérey 
utca 9. 2471 

Nem gazdaságos a hűtőházi anyakutat 
bekapcsolni a város vízhálózatába 

Háztartási élelmisze-
rek darálása, tiszta, 
tökéletes, meghízha-
tó. Vadász utca 3. 

X2440 

Újszeged! kertészek 
és termelők figyel-
mébe! A Szegedi 
Földmüvesszóvetke-
zet vezetősége pén-
teken (l»-én) este 4 
órakor az újszege-
di felvásárlási tele-
pen gyümölcs- és 
zőldségfe Ivásárláeeal 
kapceoíatoean fon-
tos megbeszélést 
tart t ké r jük a ter-
melők és a kerté-
szek szíves megje-
lenését. Vezetőség. 

Előleg folyósítása 
mellett, magas áron 
köthető szerződés 
bab, búza, rozs, sör-
árpa és napraforgó 
eladására a Ter-
ményforgalminál, 
Szövetkezeti út 1, x 

A közelgő nyári nagy víz-
fogyasztásra gondolva, a ró-
kuai lakosok közül többen 
fordultak szerkesztőségünk-
höz — nagyon helyesen — 
azzal a kéréssel, hogy nem 
lehetne-e a városi vízháló-
zatba bekapcsolni a Hűtőház 
udvarán lévő anyakutat is-
Ennek a kútnak a vize 
ugyanis éjjel-nappal elfolyik 
a szabadba, bár a kifolyó-
osövön van csap, csakhogy 
az isten tudja, mióta, elrom-
lott. s így a vizet nem lehet 
elzárni. 

A Szegedi Víz- ég Csator-
namű Vállalat igazgató-fő-
mérnökével, Domaházi An-
tal elvtárssal lapunk mun-
katársa a helyszínen meg-
vizsgálta a kérdéses anya-
kutat, 

A főmérnök véleménye 
szerint csak nagy anyagi ál-
dozattal, 250—300 ezer forin-
tos beruházással, egy úgy-
nevezett kis vízmű építésé-
vel lehetne a hűtőházi kút 
vizét bekapcsolni a vízháló-
zatba. Ezt az áldozatot vi-
szont nem érdemli meg a 
saűk vizű, öreg kút (percen-
ként mintegy 70 liter vizet 
ad), nem is beszélve arról, 
hogy egy szivattyú-berende-
zéssel esetleg egy hónap 
alatt kiapadna, elfogyna a 
vize. Jelen állapotában 
azonban néhány évig még 
tud vizet adni, természetesen 
belekalkulálva azt is, hogy 
jó lenne megcsináltatni ak i -
folyócsövőn az elzáró csa-
pot, hogy ne folyjon el a víz 
veszendőbe. 

ÁRAMSZÜNET! 
Az Áramszolgáltató Vállalat közli, hogy 1959. május 
15-ém 7 órától 18 óráig a Hétvaaér u. — Madách u. — 
Vadász u. — Rákóczi tér — Török u. — Jósika u. — 
Gutenberg u. — Bólyal János u. Tolbuhin sugárút — 
Dáni u. — Földvári u. — Honvéd tér — Zászló u. — 
Batthyány u , — Alföldi u. — Rákócai u. — Móra u. 
— Moszkvai lert. — Londoni krt . Marx tér — Pule u. 
és a Teréz u. á l ta l bezárt területen 

áramszünet lesz. 

Békegyűlést tartottak 
a szegedi kiskereskedők 

A Hazafias Népfront Vö-
rösmarty utcai, ízlésesen fel-
díszített. felvirágozott nagy-
termében békegyűlósen vet-
tek részt a szegedi magán-
kiskereskedők a világbéke-
mozgalom tizedik évforduló-
ja alkalmából. A nagyter-
met zsúfolásig megtöltötték 
a szegedi kiskereskedők és 
érdeklődéssel hallgatták vé-
gig Mison Nándor elvtárs, a 
szegedi városi tanács keres-
kedelmi osztálya vezetőjé-

nek megemlékező beszédét. 
A lelkes hangulatú, szépen 

sikerült gyűlés végén a rész-
vevők a KISOSZ útján tilta-
kozó táviratot küldtek az 
Országos Béketanács titkár-
ságához az imperialisták há-
borús atomfegyver-kísérletei 
ellen. Ugyancsak e távirat-
ban adtak hangot a német 
békeszerződés mielőbbi meg-
kötésére irányuló óhajuk-
nak is. 

Csiszolt 
belgatükröt 
vesz 

• h jeged! Fodrász Vállalat, 
100X80 cm mérettől 100x200 
cin nagyságig. Ajánlatokat 
kér jük Szeged, Lenin krt. 
87. szám alá küldeni. 

Minősági férfiöltöny gyár-
tására 

férfiszabó 
szakmunkásokat 

felvesz a Szegedi Ruha-
gyár. Jelentkezeti a gyár 
munkaügyi osztályán. 

A virágok védelmében 
— Levél — 

Alig két hete, hogy ismét rendezték az Arany János 
utca és Berzsenyi utca parkírozását. Pótolták a kitaposott 
hiányzó füvet, szép rózsatöveket ültettek, kapáltait, tiszto-
gattak. De miért? Azért, mert nap mint nap 15—2Q gyerek 
tépi, állandóan rajta ugrál é6 hempereg? A szép, értékes 
fákra másznak, állandóan nyúzzák vékony ágait. Szegény 
fák, ha beszélni tudnának, megkérnék a "jólnevelt* gye-
rekeket, hogy ne bántsák őket. 

De vajon, hibás-e a gyermek? Talán a szülőknek kel-
lene lelkiismeretesebbeknek lenniük és arra gondolniuk, 
hogy Szeged saópan parkírozott utcáit ós tereit jobban 
becsüljük meg, vigyázzunk rá. ápoljuk és ne engedjük, 
hogy gyermekeink fBnkretegyék. A közösségért, a szép 
Szegedért 

Dr. Drégely Józsefné 

Szép sikerrel vett részt a szegedi zeneiskola 

a II. Országos Ifjúsági 
Kamarazene Fesztiválon 

Balatonfüreden és Veszp-
rémben rendezték meg a II. 
Országos Ifjúsági Kamara-
zene Fesztivált a Háydn-
jubileuini év alkalmából. 
Ezen 27 zeneiskola, mintegy 
370 fővel vett részt és 77 ka-
marazeneszámot mutatott be. 
^ fesztiválon részt vett a 
szegedi Állami Liszt Ferenc 
Zeneiskola is. Hazatérve ta-
pasztalataikról nyilatkozott la-
punknak Zwcker Hilda, a ze-
neiskola igazgatója. 

— A tavaly először Ceglé-
den megrendezett, hasonló 
fesztivál óta óriási fejlődés 
volt észlelhető, az idei ün-
nepségen szervezési és ok-
tató-művészi színvonalon 
egyaránt — mondotta. — A 
kiemelkedő művészekből ál-
ló zsűri és a részvevő zene-
iskolák véleményének egy-
behangolásával fontos hatá-
rozati javaslatok is születtek 
meg, amelyeket illetékes 
szervek elé terjesztenek. így 
például szükségesnek tart-
ják, hogy a zeneiskolák tan-
tervébe ezentúl rendes tan-
tárgyként vegyék fel a ka-
marazenét. Eddig ugyanis a 

kamarazene-együttesekkel 
foglalkozó tanárok e tevé-
kenységüket, a betanítást, 
óraszámokon felül, társadal-
mi munkában folytatták. 
Munkájukért e fesztiválon is 
elismerésben részesültek. Ez 
áldozatkész zenepedagógusok 
felismerték, hogy a zene 
szépre és jóra nevelő hatása 
még csak megsokszorozódhat 
a társas muzsikálással. Ezért 
kovácsoltak össze kisebb-na-
gyobb együtteseket és a ha-
ladó hagyományú nagy 
klasszikusok, vagy az új ma-
gyar szerzők friss levegőt 
árasztó muzsikáját gondos 
pedagógiai és művészi fejké-
szültséggel adták át a gond-
jaikra bízott ifjú kamaraze-
nószeknek. 

— S hogyan szerepelt a 
szegedi zeneiskola? 

— Iskolánk — mondotta 
Zueker Hilda — 9—12 éves 
korú gyermekekből álló 
együtteseket vonultatott 

fel. Elfogultság nélkül mond-
hatjuk, hogy iskolánk tíz 
apró tagból álló kis együtte-
se kedvence volt Balatonfü-
red vendégeinek és közönsé-
gének. Balatonfüreden két 
számmal, Veszprémben pe-
dig egy számmal szerepelt 
iskolánk, átütő sikerrel. Vi-
valdi, Corelli ós Szabó Fe-
renc műveiből adtak elő. A 
zsűri dicsérő véleményt nyil-
vánított mind a betanító ta-
nárok, mind a tanulók mun-
kájáról. 

— Hogyan hat ki az iskola 
további munkájára ez a 
fesztivál? 

— A fesztivál erkölcsi-ne-
velő hatása szinte felbecsül-
hetetlen iskolánk jövőbeli 
munkájára nézve. A sok fe-
lejthetetlen zenei élmény, a 
siker, a hasznos tapasztala-
tok mind megannyi ösztön-
zést jelent a jobb és alapo-
sabb tanuláshoz és nemke• 
vésbé a pedagógiai felké-
szültséghez is. Bizonyára 
még nagyobb lendületet ad 
a zenetanuláshoz az a tény, 
hogy ilyen kitüntető tanul-
mányi összejövetelen való-
ban csak a nagyon jó előme-
netelű, kitartó szorgalommal 
rendelkező, tehetséges gyer-
mekek szerepelhetnek. 

A szegedi zeneiskola tan-
testülete és tanulói nevében 
végül örömét fejezte ki az 
igazgatónő azért, hogy e 
fesztiválon részt vehettek, 
amely az utóbbi évek egyik 
kiemelkedően nagy jelentő-
ségű ilyen jellegű kultúrpo-
litikai eseménye volt. 

— A tavaszi szépségápolás-
ról rendez ma, csütörtökön dél-
után « órai kezdettel előadási 
a Szakszervezeti Székházban 
(Tolbuhin sgt. 14.) a TIT sze-
gedi szervezete. A mai előadás 
annak a sorozatnak része, ame-
lyet a TiT azzaj a céllal ren-
dez, hogy a dolgozó hők fi-
gyelmét ráirányítsa; a koz-
metika ma már nem luxus, 
hanem hozzátartozik az éiet-
(iílnvpnal emelkedéséhez, Az 
előadást Szathmáry Edit koz-
metikus tartja, aki á megye-
ben már több helyen tartott 
erről sikeres tájékoztatást. 

S T E P H E H L E H C O C K . 

Xemes dr 
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E 
laékiel a bűnözés rögeszméjében csillogó szemek-

kel, degeszre tömte a zsebelt a rannyal . 
Az utca felől zúgó lárma csapott feL 

_ A rendőrség — dadogta Ezékiel. — Nincs máa 
hátra , felgyújtom a házat és a zűrzavarban kereket oldok. 

Meggyújtot t egy biztonsági gyufát, s odatar to t ta az 
asztallábhoz. 

Tűzálló asztal volt, nem a k a r t meggyulladni, Oda-
tar to t ta az ajtóhoz, a könyvszekrényhez vitte. Végighúzta 
a könyvek fedelén. Mind tűzálló v o l t 

Feldühödve tépte le celluloidgallérját és azt gyújtot ta 
mag, lobogtatva f e j e felett . Tűznyelvek csaptak ki az ab-
lakon. 

— Tűz, tűz! — kiáltotta a csőcselek. 
Ezékiel feltépte az a j tó t , a lángoló gallért k ihaj í tot ta 

az udvarra. Pi l lanatok alat t a ház vas váza lángokban ál-
lott, azután sorban a bronztárgyak gyulladtak meg, a ce-
ment fa l és a liftlánc. Füstoszlopok emelkedtek a ház fölé. 

— Tűz, tűz! — üvöltötte a tömeg. 
Láttál-e mór, olvasóm, n a g y v á r a i tűzet. Csodálatos 

látvány. S bármily nagy a v á r a , i lyenkor kiderül, hogy 
az emberi szervezkedés elér te a legmagasabb fokát . 

Ugyanis alig tört ki a tűz, már is határozott intézke-
dések történtek annak megakadályozására. Hosszú sor-
ban álltak vödrökkel az emberek. 

A vizet mind a szomszédos házakra öntötték, on-
nan az utcára, onnan megint a telegráfoszlo-
pokra, ezekről valóságos zuhatagokban a feliz-

gatott tömeg fejére. A szomszédságban nem volt egy 
talpalatnyi hely, ami t n e árasztot tak volna el vízzel. 
Mindenki derekasan dolgozott. Építettek egy faltörő kosi, 
annak a te tejére felmászott egy ember, egymásután for-
dította ki a vödrök tar talmát . Egyensúlyozva, a gyakor-
lott tűzoltó nyugalmával haj igál ta a vizet a bámészkodók 
lejére. 

A tűz egy óra hosszat dühöngött. Ezékiel egy ablak 
mellett állt, sebesen töltögetve revolverét, beledurrogta a 
tömeg kellős közepébe. 

Vagy száz revolver emelkedett feléje és folyt a lö-
völdözés. 

Ez is tar tot t vagy egy óra hosszat. Több ember t le-
ütött a víz és voltak olyanok is, akiket csaknem eltalált 
a golyó. 

Mikor a tűz egy kicsit alábbhagyott, egy szakasz 
rendőr rontott bc a kastély termeibe. 

Ezékiel eldobta a revolvert és keresztbefonta karjait. 
— Hayloft — szolt ünnepélyesen a rendőrfőnök —, 

letartóztatom önt rablásért, gyilkosságért, gyújtogatisért 
ct: házasságszédelRésért. De jól harcoltál, öreg cimbora és 
igazan sajnálom, hogy kénytelenek vagyunk kezet emelni 
rad. 

Hayloft kilépett az erkélyre, ahol a tömeg hangon 
üdvrivalgással fogadta. A valódi bátorság ugyanié min-
dig megnyeri a tömeg azt vét. 

Hayloftot pompás autóba tették és elrobogtak vele a 
kapitányságra. 

A rendőrök havannával és sherry brandyvel kínál-
gatták. Közben ennek a napnak érdekes eseményeiről 
csevegtek. 

Hayloft megértette, hogy új élet nyílt meg a szá-
máré. Nem volt többé a megvetett, kitaszított munka-
keraő. 

A nagy, előkelő amerikai bűnügyek történeiének köz-
pontjába került. 

A börtönigazgató beíró szobájába tessékelte Eaékielt. 
— Remélem, meg van elégedve ezzel a szobával — 

kérdezte aggodalmasan —, ma éjszakára nem tudok job-
bat nyújtani. Holnapra lesz fürdőszoba, reggelig majd 
csak elszórakozik itt is. 

Szívélyes jóéjszakát kívánt és becsukta az ajtót. 
A következő pillanatban visszatért. 

— Mit reggelizik? — kérdezte. — A Mohá-
jába parancsolja, vagy szívesebben vesz részt a table 
d'hote-on? A fegyencurak nagyon szeretnének már meg-
ismerkedni önnel. 

Másnap reggel, mielőtt Ezékiel felébredt, az igazgató 
felküldte új ruháit. Ezüstkalapot, frakknadrógot, három 
plédet és lakkozott csizmákat, vörös csattal. Névjegy volt 
mellékelve a ruhákhoz, melyen az igazgató bocsánatot 
kért, hogy nem jöhetett személyesen és kéri, hogy eb-
ben az egyenruhában jelenjen meg az udvaron. 

Ezékiel gondosan felöltözött, megborotválkozott és 
kényelmesen lesétált. Lent már várt rá a fegyház tiszti-
kara, egymásután bemutatkoztak, majd illatos cigaretták 
bodor füstje mellett egy órácskát csevegtek a tegnap iz-
galmas eseményeiről. 

A délelőtt gratulációk fogadásával telt el. 
— Meg kell mondanom, Hayloft úr — jegyezte meg 

egy nagy amerikai napilap főszerkesztője —, hogy ki-
adóm el van ragadtatva öntől. Háromszázezer példánnyal 
többet nyomtunk a rendkívüli kiadásból, mely az ön küz-
delmének szenzációs részleteit hozta. Különösen, ahogy 
az inassal elbánt, az tetszett nagyon a közönségnek. 

— Hayloft úr — mondta egy másik látogató —. őszin-
tén sajnálom, hogy nem ismertem önt eddig. Pedig a ba-
rátaimtól azt hallom, hogy mér több hónapja tartózko-
dik New York területén. Itt van a névjegyem és cégünk 
telefonszámai. Ügyvédi irodánk tökéletes a maga nemé-
ben, remélem, bennünket tisztel meg nagybecsű megbí-
zásával. Azt hiszem, legjobb lenne, ha kedves látogatá-
sával megtisztelne bennünket, az autóm lent vár és fe-
leségem boldogtalan lenne, ha megvetné a szerény kis 
lakomát, amit tiszteletére rendeztünk. 

A tárgyalás másnap délután kezdődött, A közön-
ség, mely zsúfolásig töltötte meg a padsorokat, 
Ezékiel belépésekor felállt és háromszoros hip, 

hip, hurrá-kiáltással fogadta. 
— Hayloft úr — kezdte az elnök —, engem bíztak 

meg a tárgyalás vezetésével. Az ön idegállapota, mint 
orvosától értesülök, kíméletet igényel. Barátaitól azt hal-
kan, hogy aliRha tudna a napirenden forgó bűnügy szá-
mára olyan érdeklődést tanúsítani, amennyi érdekében 
áll, míg alaposan ki nem pihente magát. A főtárgyalás! 
tehát elnapolom. 

Az elnök meghajtotta magát, majd csatlakozott a tö-

K 

meghez, mely sorfalat állva ünnepelte az emelt fővel tá-
vozó Hayloftot, 

A kővetkező napok mozgalmasak voltak. Ezékiel láto-
gatókat fogadott, az ügyvédi kamara küldöttségét, s az 
újságírók egyesületének deputációját A látogatók elra-
gadtatva beszéltek mindenütt a kiváló tettes természe-
tes intelligenciájáról és közvetlenségéről. Minden gőg 
nélkül, kedves humorral beszélt csodáiéival. 

Egymásután jöttek a riporterek, Ezékielnek titkárt 
kellett fogadni. Több nagy részvénytársaság beválasztotta 
igazgatói közé. Bankkörökben azt suttogták, hogy fel-
mentése esetében nagyobb érdekeltséget hajlandó vállalni 
az Amerikai Egyesült Államok rablógyilkosvédő ég gyá-
molító részvénytársaság szövetkezetében. 

A főtárgyalás két hónapig tartott, ö t részből állt a 
vád: gyújtogatás, amiért a celluloidgailórra nem vigyá-
zott; csenháboritás, amiért lelőtte az inast; llliomtiprás, 
amiért megölte az emberbarát milliárdost; s végre ha-
zaáruláa, amiért csak rálőtt a rendőrre, de nem ütötte 
kupán. 

A tárgyalás nagyon bonyolult volt. Sokáig tartott az 
orvosszakértők előterjesztése ós meg kellett várni, amíg 
az áldozat agyvelejóről a kórbonctani elemzés pontos ké-
pet tud adni. Egyébként az agyvelőben semmit se ta-
láltak. 

Közben háromszor újították fel az esküdtszéket, el-
fogultsági óvás alapján. Egyszer tudatlanság, egyszer az 
áldozatokkal való összejátszás miatt. 

őzben Ezékiel üzleti ügyei erősen felhalmozódtak. 
Végre, Ezékiel egyenes kérésére, felfüggesztették 
a tárgyalást. 

— Hölgyeim és uraim — így kezdte el a tárgyalés 
berekesztésére vonatkozó nagy beszédét —, kötelessé-
gemnek tartom félhivatalosan felvilágosítást nyújtani, 
miért hiszem fölöslegesnek e nagy jelentőségű és belát-
hatatlan horderejű tanácskozás folytatását. Magánügyeim 
lehetetlenné teszik, hogy részt vegyek bennük: nélkülem 
pedig az egész dolog illuzóriussá válik. De ünnepélyesen 
megígérem, hogy mihelyt időm engedi, ha azt az órács-
kát üzleti teendőim idejéből kellene is elrabolni, okvet-
lenül számíthatnak rám, Időközben, legyenek meggyő-
ződve róla, hogy a legnagyobb érdeklődéssel és rokon-
szenvvel fogom figyelemmel kisérni ennek az érd'k'js 
pernek minden mozzanatát. 

A nemzeti indulót énekelte a közönség, mikyr Hay-
loft elhagyta a termet. 

A gyújtogatás vádját felfüggesztették. A rablást ide-
gen vagyon eltulajdonításának minősítették, de kimond-
ták a hazafias szándékot. Az inas megölése jogos elme-
háborodásnak minősült. 

A milliárdos golyó általi halálát nem lehetett bizo-
nyítottnak tekinteni, azzal a megokolással, hogy az erény 
halhatatlan. Ezzel szemben Hayloft követelését, H W y 
zűrzavarban elvesztett revolver és tizenkét, töltény árá-
nak megtérítésére vonatkozóan, a törvényszék jogosnak 
mondta ki, a utasította a kincstárt, hogv fizesse ki a vád-
lottnak Az ügyész fellebbezését a táblához, onnan a kú-
riához. onnan a parlamenthez utasították. 

Most is ott van. 

Ezékiel. mint a Betörőket Biztosító Intézet 
vezérigazgatója, ma egyike New York legtekin-

télyesebb pénzembereinek, alapos kilátással, hogy a sze-
nátus tagjává válassza. s 

(Vége) 


